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Opetustoimintaa ja sosiaalitointa palvelevien
rakennusten korttelialue.
(§1,2ja11).

Asuinkerrostalojen korttelialue.
Rakennuksiin saa sijoittaa erilliselld kaava-
merkinndlld osoitetun maarén sellaisia liike-,
palvelu- ja tydtiloja, jotka eivét aiheuta héiri-
dita asumiselle. Kaavaan merkityn rakennus-
oikeuden lisdksi alueelle saa rakentaa viher-
huoneita sekd3 erillisiin  yksikerroksisiin
talous- tai siipirakennuksiin asuntojen kayt-
t66n tulevia varasto- ja yhteistiloja, kuitenkin
enintddn 5 % merkitystd asuntorakennusoi-
keudesta.

(§1,3,4,5,6 7ja11).

Lilke-toimisto- ja tydtilarakennusten kort-
telialue. Rakennetusta kerrosalasta kor-
keintaan 10% saa rakentaa liiketilaksi.
(81,2,4,5 ja 8-12)

Lahivirkistysalue.

Kauttakulku- tai sisdantulotie suoja- ja nédke-

méaalueineen.
L) L)

Ritning nr 3738, daterad 2.2.1984, dndrad 29. 3.1996

Esbo

Bergans lli

51 stadsdelen, Alberga
Kvarteren 51260-51267 samt
gatu-, trafik-, special-, vatten-
och rekrationsomraden
Stadsplan

Bergans |

51 stadsdelen, Alberga
Gatuomrade
Stadsplanedndring

Skala 1:1000

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade fr byggnader f&r undervis-
ningsverksamhet och social verksamhet.
(§ 1,2 ach 11).

Kvartersomrade {6r flervaningshus.

| byggnaderna far inrymmas med sérskild
planebeteckning angiven mangd afférs-,
service- och arbetsutrymmen, som inte inver-
kar stdrande pa boendet. Utbver i planen
angiven byggnadsratt far byggas grénrum
samt férrdd och gemensamma utrymmen for
bostiddemas behov, dock hégst 5 % av i pla-
nen angiven bostadsbyggnadsratt, Dessa
annex eller separata ekonomibyggnader far
ha hégst en vaning.

(§1,3,4,5,6, 7 och 11).

Kvartersomrade for affdrs-, kontors- och
andra arbetsplatsbyggnader. Av den ut-
byggda vaningsytan far hogst 10% by%gas
som affarsutrymme.(§1,2,4,5 ja8-12

Omrade f6r narrekreation.

Genomtarts- eller infartsvag med tilihérande
skydds- och frisiktsomraden.
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Autopaikkojen karttelialue.
Suojaviheralue.

Vesialue. Sijainti ohjeellinen.

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva
viiva, jota vahvistaminen koskee.

Kaupunginosan raja.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Eri kaavamaardysten alaisten alueenosien
vdlinen raja.

Chjeellinen eri kaavamdadridysten alaisten
alueenosien valinen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinndn p&illd osoittaa merkinnin
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.
Kadun, katuaukion tai puiston nimi.
Rakennusoikeus kerrosalaneliémetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessé
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
pohja-alasta saa kaavassa lukumaariltdan
mainittujen kerrosten alapuolella olevasta
tilasta kerrosluvun estdmattd kayttad ker-
rosalaan laskettaviksi tiloiksi.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin
pinta-alaan.

Likimaardinen korkeusasema.

Kvartersomrade for bilplatser.

Skyddsgrénomrade.

Vattenomrade. Laget instruktivt.

Linje 3 m utanfér det planomrade som fast-
stallelsen gdller.

Stadsdelsgréns.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrins.

Bestammelsegrans.
Riktgivande bestammelsegrans.

Riktgivande tomtgrans,

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.

Kvartersnummer.
Namn pa gata, Oppen plats elier park.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stdrsta tilldtna antal
vaningar i byggnader, byggnad eller del dr-
av.

Brutet tal framfbr romersk siffra anger hur
stor del av byggnads bottenyta som, utan
hinder av vaningsantalet, far anvéindas for
utrymme som inrdknas i vaningsytan av det
utrymme, som dr beldget under de i planen
till antalet angivna vaningarna.

Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan
vaningsytan och tomtens yta.

Ungefarlig markhdjd.
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Rakennusala.

Merkintd osoittaa kuinka monta neliémetrig
korttelialueelle osoitetun rakennusoikeuden
lisdksi saa varata myyméla-, tyd- jaftai palve-
lutiloiksi. Tilat on sijoitettava jalankulun tasol-
le.

Merkintd osoittaa kuinka monta nelidmetrii
korttelialueelle osoitetusta rakennusoikeu-
desta on varattava myymald-, tyd- jatai pal-
velutiloiksi.

Tilat on sijoitettava jalankuiun tasolle.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousraken-
nuksen.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon ra-
kennus on rakennettava kiinni.

Suojeltava rakennus.

Rakennusta ei saa purkaa ilman pakottavaa
syyid.

Rakennuksen ulkoasuun voidaan tehdd vi-
héisid muutoksia sekd rakennuksen raken-
nusteknisid ominaisuuksia kohentavia lisdra-
kenteita.

Rakennuksen kiyttdtarkoituksena saa olla
asuin-, sosiaali- ja/tai hairidta tuottamaton
tydtila.

Kutakin suojeltavaa rakennusta kohden saa
rakentaa rakennuksen kayttdd palvelevia
tiloja sekd yhden kerrosalaltaan enintdan 60
k-m?:n suuruisen asunnon, yhteensa 100 k-
m? uutta rakennusoikeutta. Uusi rakennusoi-
keus on sijoitettava kaavaan merkittyjen ra-
kennusalojen ulkopuolelle siten, ett4 suoje!-
tavien rakennusten lahiympéristdn maisemal-
linen merkitys ja kuittuurihistoriallinen arvo
sdilyy.

Suojeltava alue.

Alueen puustoa tulee hoitaa elinvoimaisena
ja tarvittaessa uudistaa siten, ettd sen mai-
semallinen merkitys ja kulttuurihistoriallinen
arvo huviloiden l&hiympdristdnd sdilyy.

Maan tai pihakannen alainen autonsailytysti-
lojen rakennusala.

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit,
joiden autopaikoille alue on varattu.

Ulokkeen rakennusala.

Ulokkeen kerrosalamiérd luetaan viereiselle
rakennusalalle merkittyyn rakennusoikeu-
teen. Alikulkukorkeuden on oltava vahintéin
320 cm. Kantavien rakenteiden ulottaminen
katualueelle on sallittu siten, ettd katualueen
kayttd liikennetarkoituksiin ei vaikeudu.

Byggnadsyta.

Beteckningen anger, hur manga kvadratme-
ter utdver den pd kvartersomradet angivna
byggnadsrétten far reserveras som butiks-,
arbets- ochveller serviceutrymme. Utrymmen
bdr placeras i fotgangsnivan.

Beteckningen anger, hur manga kvadratme-
ter av den pd kvartersomradet angivna bygg-
nadsritten bdr reserveras som butiks-,
arbets- och/eller serviceutrymme.
Utrymmen bér placeras i fotgdngsnivan.

Byggnadsyta ddr ekanomibyggnad far place-
ras.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden bdr tangera.

Byggnad som bdr skyddas.
Byggnaden fér inte rivas utan tvingande skil.

| byggnadens exteridr kan utféras mindre
andringar och tillaggskonstruktioner som &r-
béttrar byggnadens tekniska egenskaper.

Byggnaden far anvandas som bostad, social-
och/eller arbetsutrymme som e} medfér stér-
ningar.

Fér varje byggnad som bdr skyddas far byg-
gas utrymmen som betjdnar byggnadens
anvandning samt en bostad med en va-
ningsyta pd hogst 60 v-m?, sammanlagt 100
v-? ny byggnadsratt. Den nya byggnadsrit-
ten bér placeras utanfér de i planen upptag-
na byggnadsytorna sa, att de skyddade
byggnademas narmilj¢ bevaras vad betraffar
landskapsmaissig betydelse och kulturhisto-
riskt varde,

Omrade som bér skyddas.

Tradbestdndet pA omradet bdr vardas och
hallas livskraftigt samt vid behov férnyas s3
att dess betydelse for landskapet och kultur-
historiska vérde som ndrmilj¢ for villorna be-
varas.

Byggnadsyta fr biltdrvaringsutrymmen un-
der marken eller gardsplanet.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter
vilkas bilplatser fir placeras p4 omradet.

Byggnadsyta for utsprang.

Utspréngets vaningsyta inrdknas i den bygg-
nadsratt som anges for den angransande
byggnadsytan. Genomgangshojden skall
vara minst 320 ¢m. Barande konstruktioner
far na ut 6ver gatuomrade salunda att ga-
tuomradets anvandning for trafikindamal inte
forsvaras.
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Rakennukseen jatettavd kulkuaukko.

Pysdkdimispaikka.
Alueelle saa rakentaa autokatoksia seki ja-
tehuoltopisteitd.

Autonsdilytystilojen rakennusala.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen
osa.

Pallo- tai leikkikentti.

Puilla ja pensailla istutettava alueen osa.

Istutettava puurivi.

Katu.

Katualueen osa, joka on rakennettava piha-
kaduksi.

Jalankululle ja polkupydrailylle varattu katu.

Yleiselle jalankululle ja polkupydriilylle varat-
tu alueen osa.

Kadun ylittava jalankulku- ja pytrailytie.

Alueelia oleva ajoyhteys.

Ohjeellinen ajorata, jalankulkuviyld tai muu
alueen ohjeellinen osa.

Katualueen osa, joka on rakennettava siten,
ettd kadun poikki johtavan jalankulkuyh-
teyden jatkuvuus ja turvallisuus erityisesti
korostuu.

Ajoneuvoliittyman likimééardinen sijainti.
Merkintd, jonka osoittamalle likimdariiselle

kohdalle tulee toteuttaa likennemeluita suo-
jaava melueste.

Genomfartsdppning i byggnad.

Parkeringsplats.
Pa omradet far byggas biltak samt avfalls-
servicepunkter.

Byggnadsyta for bilférvaringsutrymmen.

For lek och utevistelse reserverad del av
omrade.

Boll- eller 1ekplan.

Del av omrdde som bér planteras med trad
och buskar.

Trddrad som bér planteras.

Gata.

Del av gatuomrdde som bdr byggas som
gardsgata.

F&r gang- och cykeltrafik reserverad gata.

Fér allmin gang- och cykeltrafik reserverad
del av omrade.

Gang- och cykelvig dver gata.

Kdrforbindelse inom omradet.

Riktgivande kdrbana, strdk for gangtrafik
eller annan riktgivande del av omradet.

Del av gatuomrade som bér byggas sa, att
fotgdngarstrakets kontinuitet och trygghet
speciellt framhaves.

Ungefarligt Iage for utfart.

Beteckning, som anger att omradet bér 16r-
ses med bullerskydd.
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Merkintd osoittaa korttelin sivut, joilla raken-
nukset on rakennettava kesken#din yhteen
niin, ettd ne sucjaavat piha-aluetta kadun
likennemeluita. Rakennusten |4pi saa j4ttas
avoimeksi vain kaavaan merkityt kulkuau-
kot (AK-kortteteissa).

Merkintddn sisdltyvd numeroarvo ilmaisee,
eitd ko. rakennusalan sivun puoleisten asuin-
ja tybhuoneiden ulkoseindrakenteiden, ik-
kunoiden ja ilmanvaihtoaukkojen &4neneris-
tdvyyden dB(A)-arvon tulee olla vihintiin
numeroarvon ilmoittama.

Mikali po. julkisivun puolelle sijoitetaan asun-
non ulko-oleskelutilaksi tarkoitettu parveke
tai terassi, se tulee suojata meluntorjunnan
kannalta tarkoituksenmukaisin lasiseinin.

Jos erilliselld selvitykselld osoitetaan melu-
haitan tulevan muuten torjutuksi, voi raken-
nuslautakunta sallia poikkeuksia edell3 esite-
tyistd vaatimuksista.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestdd ajoneuvoliittymda.

Vaara-alueen raja.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
osa.

Kaasujohto.

Merkinta, joka osoittaa ne rakennusalat,
joille arabialaisen luvun osoittama ra-
kennusoikeus saadaan sijoittaa.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle
varattu alueen osa, jolla tontille ajo on
sallittu.

Autopaikkoja on rakennettava seuraavasti;

AK-kortteleissa:

Asuntoja varten 1-autopaikka kutakin
asuntokerrosalan 85 neliémetrid kohti.

1 autopaikka liike-, myymal4- seki palve-
lutilojen kerrosalan 50 nelidmetrid kohti.

K-kortteleissa:

1 autopaikka varastokerrosalan 100 ne-
liometrid kohti sekd

1 autopaikka liike- ja toimistokerrosalan 50
nelidmetrid kohti.

Beteckningen anger de sidor av kvarteret dir
byggnaderna skall byggas ihop sd att de
skyddar gardsomradet mot trafikbullret fran
gatan. | byggnaderna far bara de i planen
angivna genomfartsdppningarna lamnas dpp-
na (inom AK-kvarteren?.

Siffran i beteckningen anger ocksd att
bostads- och arbetsrum mot denna sida av
byggnadsytan skail ha saddana yttervidggs-
konstruktioner, fdnster och ventilationspp-
ningar vilkas ljudisoleringsfdrmaga mot trafik-
buller &r minst i beteckningen angivet dB(A)
virde.

Savida i bostad fir utomhusvisteise avsedd
balkong eller terrass placeras i anslutning till
ifrAgavarande sida av fasaden skall denna
forses med glasvéggar som ger ett 4ndamal-
senligt skydd mot trafikbullret.

Om man genom sérskild utredning kan pé-
visa att trafikbullerstdmingen pa annat sitt
kan undvikas kan byggnadsndmnden bevilja
undantag fran férutndmnda bestdmmelser.

Del av gatuomrades grians dér utfart 4r 15r-
bjuden.

Gréns f6r faroomrade.

Fér underjordisk ledning reserverad del av
omrade.

Gasledning.

Beteckning som anger de byggnadsytor,
till vilka den byggnadsratt som anges
av det arabiska talet f&r férldggas.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad

del av omride, dar infart till tomt ar
tilldten .

Bilplatser bor byggas :

| AK-kvarteren:

For boende 1 bilplats per 85 kvadratmeter
bostadsvaningsyta.

1 bilpiats per 50 kvadratmeter affars-,
butiks- och servicevaningsyta.

| K-kvarteren:

1 bilplats per 100 kvadratmeter lager-
vaningsyta samt

1 bilplats per 50 kvadratmeter affdrs- och
byravéningsyta.
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10§
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Yieisten rakennusten sekd kokous-,
ravintola- ja viihdetarkoituksia palvelevien
tilojen osalta rakennettavaksi vaadittavan
autopaikkamadran paattad rakennusval-
vontaviranomainen  rakennusiupahake-
muksen yhteydessd annetun selvityksen
perusteella hankittuaan tarvittaessa kau-
punkisuunnittelukeskuksen  lausunnon.
Autopaikkoja on rakennettava kuitenkin
vdhintddn 1 autopaikka kerrosalan 200
nelidmetrid kohti.

Tontille saa rakentaa enintaan kaksi asuntoa
kiinteistdn hoidon tai laitoksen toiminnan
kannaita tarpeellista henkilkuntaa varten.

Ulko-oleskeluun ja lasten leikkitilaksi varatut
piha-alueet tulee aidata yleistd aluetta vas-
ten. Asuntotonttien vilista rajaa ei saa aida-
ta.

Alle 350 cm korkean talousrakennuksen saa
sijoittaa rakennusalan rajoista riippumatta, ei
kuitenkaan istutettavalle tontin osalle eiki 4
metrid ldhemmdksi naapuritontin rajaa ilman
naapurin suostumusta.

Tontin jatehuoltotilat ja autopaikat saa kiin-
teistbjen vilisin sopimuksin sijoittaa myés
toiselle tontille,

Asuntolarakennuksessa huoneistojen kes-
kipinta-ala saa alittaa 50 k-m?, ei kuitenkaan
40 k-mZ.

Asuinkerrostalojen porrashuoneesta on olta-
va suora yhteys tontin leikki- ja ulko-oleske-
lualueelle.

Tontteja ei saa kayttda ulkovarastointiin.

Valopihoja saa rakentaa enintddn 4 % kaa-
vassa annetun rakennusoikeuden lisaksi
oleskelua, ndyttelytoimintaa ja talvipuutarhaa
varten, Valopihat tulee kattaa lapinakyvalld
katteella.

Rakennuksen tai sen osan ylimman kerrok-
sen yldpuolella olevaan tilaan saa rakentaa
henkilékunnan kéyttddn tarkoitettuja sosiaaii-
ja virkistyskayttotiloja enintddn 4 % kaavassa
annetun rakennusoikeuden lisdksi. Yksi yk-
sikkd saa olla korkeintaan 400 k-m?,

Korttelialueelle yhteen tasoon rakennettavat
autopaikat on ympérditdva ja jisenneltdvi
puu- ja pensasistutuksin.

Om antalet bilplatser som skall anl4ggas
for alimanna byggnader och fér utrymmen
som betjdnar samlings-, restaurang- och
forstrdelsedndamal besluter byggnadstill-
synsmyndighet enligt en utredning som
foretes i samband med anskan om bygg-
nadstillstdnd efter att vid behov inbegéart
stadsplaneringscentralens utldtande. Dock
bdr minst 1 bilplats per 200 m? vaningsyta
anldggas.

P& tomt far byggas hégst tva bostider en-
dast for personal som dr nddvéndig f6r fas-
tighetens skdtsel eller aniiggningens verk-
samhet.

For utomhusvistelse och som lekplatsomra-
den for bam reserverade gardsomraden skall
inhagnas mot allmanna omriden. Grinsen
mellan bostadstomterna far inte férses med
staket.

Ekonomibyggnad som &r lagre &n 350 cm far
placeras oberoende av de i planen beteckna-
de byggnadsytorna, dock inte pa sadan del
av tomt som skall planteras elier utan grann-
tomtens tilldtelse ndrmare 4n 4 m frdn i fra-
gavarande tomts gréns.

Tomtens bilplatser och utrymmen fér av-
fallshantering far genom kontrakt fastigheter-
na emellan dven placeras pa annan tomt.

| internatbyggnader far bostddernas medel-
yta understiga 50 v-m?, dock inte 40 v-m?.

Fran trapphus i bostadsvaningshus bdr fin-
nas direkt fdrbindelse till tomtens lek- och
vistelseomrade utomhus.

Tomterna far ej anvdndas for utomhus-
upplag.

Ljusgardar f&r byggas hdgst 4 % utbver den
| planen angivna byggnadsritten fér vistelse,
utstéliningsverksamhet och vintertrddgard.
Ljusgdrdarnas tak bdr vara av sidant mate-
rial att det sldpper igenom dagsljuset.

| byggnad eiler byggnadsde! fr i utrymme
ovanpa hdgsta vaningen byggas rum fér per-
sonalens social- och rekreationsidndamal,
hdgst 4 % utdver den i planen angivna bygg-
rnisdsranen. En enhet fir vara hogst 400 v-

Bilplatserna som byggs i ett plan inom kvar-
tersomradet bdr inhdgnas och uppdelas med
trad- och buskplanteringar.
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Kortteleissa 51266 ja 51267 i kvarteren 51266 och 51267

128 Paivittdistavarakaupan rakentaminen nggande av dagligvaruaffar pd om-
alueella on kielletty. radet ar forbjudet.

13§ Korttelissa 51267 sen estamdttd, mitd | kvarter 51267 f3r,utan hinder av vad
edella on lijketilojen suurimmasta ovan bestamts om butikslokalers storsta
sallitusta kerrosalasta maératty , saa tilldtna vdningsyta, p8 tomten aven byggas

tontille rakentaa myds liiketiloja sel- butiksutrzmrnen for s&dan forsdijnings -
laista myyntitoimi-n¥aa varten, joka verksamhet, som kriver mycket utrymme
vaatii paljon hyddykekohtaista tilaa per vara, t.ex. motorfordon jimte tillbehor och
kuten moottoriajoneuvojen ja niiden utrustning, jirn- och byggnadsmaterial,
tarvikkeiden ja varusteiden  rauta-ja  ‘elutrustning och hemteknik, mdbler och
rakennustarvikkeiden, sdhkotarvikkeiden inrednin?sartiklar, batar och sportartiklar,
)a kodintekniikan, huonekalujen ja sisus- tridgarstillbehdr och -produkter m.m.
tustarvikkeiden, veneiden ja urheilu- _ '
tarvikkeiden, puutarha-alan tarvikkei-

den ja tuotteiden ja muun sellaisen

kauppa.

Liike - ja myymalatilojen yhteenlaskettu Affars-, butiksutrymmenas sammanlagda
osuus ei saa olla kuitenkaan suurempi andel av den utbyggda vaningsytan f&r
kuin 75% rakennetusta kerrosalasta.  dock inte dverstiga 75%. .

Kor tteleissa 51261 ja 51265-51267 on [ kvarteren 51261 och 51265-51267 géller
voimassa RakL438:n mukainen rakennus- byPgnadsfbrbjud enligt Bygg L 438, anda
kielto siihen asti, kunnes niiden raken- tills de for kvarteren nddvandika gatorna,
tamisen kannalta valttamattomidksi kat- del av Sjalvstyrelseviagen, Majorsgatans for-
sottava osa Itsehallintotietd , Majurinka-~ l'aingnin% Fanriksgranden och del av Lars
dun jatke Vanrikinkuja ja osa Lars Soncks gge ar byggda. Forbjudet ar dock
Sonckin kaarta on toteutettu, kuitenkin | kraft hagst tre ar, raknat fran det datum
enintdan kolmen vuoden ajan,laskettuna  di stadsfullmaktige godkiant stadsplanen.
siita ajankohdasta jolloin kaupunginval-

tuusto on hyvaksynyt asemakaavan.

Asemakaava koskee valtion ylldpitaimassa kiinteistdrekisterissi olevaa aluetta.
Stadsplanen giller omrade som #r infért i statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplaneringscentral, stadsplaneenheten

Qr‘j‘a“lﬁmaléiinen

vi. asemakaavapiallikkd
tf. stadsplanechef

Téten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston
141996 poytakirjan 14 §:nkohdalla tekemin pAatdksen mukainen.
Héarmed intygar jag, att stadsplanekartan dverensstimmer

med stadsfullmaktiges i Esbo beslut 14 19986 under b §

i protokollet.

Viran puolesta:
Pa tjidnstens vagnar:

4
NG, |
Solveig Wallenius
Hallinnollinen sihteeri
Administrativ sekreterare

Hyvéksytty kaupunginvaltuustossa 1. pdivand huhti kuuta 199G
Godkand av stadsfullmaktige den 1 4 1996

Vahvistettu ympdristdministerisssd 11 paivanamaalis kuuta 1997
Faststilld i miljdbministeriet den 11. 3. 1987



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Kv N . 1.41996
Korjattu {auel/tm, 29.3.1996
Kh ] o 5.3.-26.3.1996
Korjausesitys Kh:lle Jase b le, 4.5.1995
34 Ksl [y e s 27.4, 1995
Tarkistusesitys Ksl:lle [//ametitlae 18.4 1995
a2 Nahtavand 39 § ' 3.10. - 24.10.1994
Korjattu Mane Hetzer 19.9.1994
31 Kh 13.9.1994
M Ksl PKa 13.1.1994
Tarkistusesitys Mane Hetzer 3.1.1994
Piirretty uusi kartta. Aluerajausta muutettu.
32 Néhtivénd 39 § 3.5.-24.5.1993
Korjattu Mane Hetzer 21.4,1993
31 Kh 6.4.1993
Korjattu Mane Hetzer 17.12.1992
34 Ksl 3.12.-17.12.1892
33 Tarkistettu Mane Hetzer 24.11.1992
Piirretty uusi kartta. Aluerajausta muutetty.
31 Kh, pal. 23.-30.5.1992
Maj. siirsi pddtéksen Kh:n kisiteltdvaksi 3.5.1989
34 Ksl 20.4.1989
33 Tarkistettu. Aluerajausta muutettu. Anja Niera 29.12.1988
32 Nahtdvénd 39 § 25.1.-8.2.1988
31 Kh, korjattu 16.11.1987 Anja Niera 3.11.-10.11.1987
Maj. siirsi paitoksen Kh:n kisiteltdvaksi 31.3.1987
Ksl, pal. 12.3. - 26.3.1987
Aj 4.3.1987
Tarkistettu Anja Niera 19.2.1987
Nahtdvand 154 § 13.3. - 30.3.1984
Aj §.2.1984
Espoon kaupunkisuunnittelukeskus A Far-nro
Esm stadsp':anorlngscontral 114200 ((11113%01202?) 3738
Mittakaava DihNea
;;";;:‘::::::::::6 1:1000 00624/93/503
Purtigd Paivitys
Perkkaa lll, asemakaava LHe, E-MW 22,1984
Perkkaa |, asemakaavanmuutos Sudnnitietie Adistunnus
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